
VLAAMSE OVERHEID

[2009/203685]N. 2009 — 2994
3 JULI 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de vergoeding van wildschade of van schade door

beschermde soorten en tot wijziging van hoofdstuk IV van het besluit van de Vlaamse Regering van
23 juli 1998 tot vaststelling van nadere regels ter uitvoering van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het
natuurbehoud en het natuurlijke milieu

De Vlaamse Regering,

Gelet op het jachtdecreet van 24 juli 1991, meer bepaald op artikel 25, vervangen bij het decreet van 16 juni 2006
houdende wijziging van het Jachtdecreet van 24 juli 1991;

Gelet op het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het Natuurbehoud en het Natuurlijk Milieu, meer bepaald op
artikel 9, gewijzigd bij decreten van 19 juli 2002 en 12 december 2008, 13, 14, 15 en 16, alle gewijzigd bij het decreet van
19 juli 2002 evenals artikel 52;

Gelet op het decreet van 16 juni 2006 houdende wijziging van het jachtdecreet van 24 juni 1991, meer bepaald op
artikel 3 van dat decreet;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juli 1998 tot vaststelling van nadere regels ter uitvoering van
het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, meer bepaald op hoofdstuk IV
van dat besluit;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 15 mei 2009 met betrekking tot soortenbescherming en
soortenbeheer;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 7 februari 2008;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 12 maart 2009;
Gelet op het advies van de Vlaamse Hoge Jachtraad, gegeven op 15 april 2009;
Gelet op het advies van de Vlaamse Hoge Raad voor Natuurbehoud, gegeven op 16 april 2009;
Gelet op het advies 46.631/3 van de Raad van State, gegeven op 3 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 1o van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Overwegende het advies van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij, gegeven op 17 april 2009;
Overwegende het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen, gegeven op 29 april 2009;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;
Na beraadslaging,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :
1o Jachtdecreet : het jachtdecreet van 24 juli 1991;
2o Natuurdecreet : het decreet van 21 oktober 1997 op het natuurbehoud en het natuurlijk milieu;
3o Minister : de Vlaamse minister bevoegd voor het Natuurbehoud;
4o Agentschap : het Agentschap voor Natuur en Bos;
5o Ambtenaar : de voor de uitvoering van dit besluit aangestelde ambtenaar van het Agentschap;
6o Beschermde soort : een soort die krachtens artikel 51 van het Natuurdecreet bescherming geniet en waarbij

categorie 1, 2 of 3 aangekruist is, en categorie 4 niet aangekruist is, in bijlage 1 van het besluit van de Vlaamse Regering
van 15 mei 2009 met betrekking tot soortenbescherming en soortenbeheer;

7o Schadelijder : degene die, op het ogenblik van het ontstaan van de wildschade of de schade door een
beschermde soort, op basis van een titel van eigendom, erfpacht, schriftelijke pacht- of gebruiksovereenkomst, uitbater
of gebruiker is van het geteisterde goed. Voor zover het gaat over wildschade of schade door een beschermde soort aan
gronden met landbouw- of tuinbouwbestemming, aan de teelten of oogsten op deze gronden of aan de voor de
landbouw nuttige dieren, moet de schadelijder kunnen aantonen voor de betrokken percelen geregistreerd te zijn op
basis van het decreet van 22 december 2006 houdende een gemeenschappelijke identificatie van landbouwers,
exploitaties en landbouwgrond in het kader van het meststoffenbeleid en van het landbouwbeleid.

Art. 2. De procedure met betrekking tot de aanvraag van een vergoeding voor wildschade of schade door een
beschermde soort, met betrekking tot het onderzoek van deze aanvraag en met betrekking tot de beslissing hierover,
wordt geregeld in hoofdstuk II van dit besluit.

De procedurebepalingen inzake beroep en herziening worden geregeld in hoofdstuk III van dit besluit. Deze
procedurebepalingen zijn alleen van toepassing op de regeling tot vergoeding voor wildschade.

HOOFDSTUK II. — Procedure voor aanvraag, onderzoek en beslissing

Afdeling 1. — Procedure

Art. 3. § 1. Om aanspraak te kunnen maken op een vergoeding voor wildschade of schade door een beschermde
soort, dient de schade binnen een redelijke termijn na het optreden van de schade te worden vastgesteld.

De schadelijder maakt een aanvraag op met behulp van een formulier waarvan het model ter beschikking wordt
gesteld door het agentschap.

De aanvraag moet met een fax of met een ter post aangetekend schrijven tegen ontvangstbewijs worden ingediend,
binnen vijf werkdagen nadat de schadelijder de wildschade of schade door een beschermde soort heeft vastgesteld.

De aanvraag gaat vergezeld van bewijsstukken tot staving van de hoedanigheid van de aanvrager en van het
bestaan en de omvang van de wildschade of de schade door een beschermde soort.

§ 2. Het Agentschap zendt de schadelijder per kerende en uiterlijk binnen de vijf werkdagen na ontvangst van de
aanvraag een bewijs van deze ontvangst, vergezeld van een voorstel van datum van plaatsbezoek.

Indien het formulier onjuist of onvolledig is ingevuld laat het Agentschap de schadelijder dit schriftelijk weten op
het moment van de ontvangstmelding en stelt hem gedurende tien dagen in de gelegenheid de aanvraag aan te vullen,
waarna de procedure zijn verdere doorgang vindt.

§ 3. Aanvraagformulieren die kennelijk niet binnen de gestelde termijn zijn ingediend of die niet naar behoren
werden ingevuld of aangevuld, of waaruit blijkt dat er niet voldaan is aan de voorwaarden om voor vergoeding in
aanmerking te komen, kunnen niet leiden tot een vergoeding voor de wildschade of de schade door een beschermde
soort, waarop ze eventueel betrekking hebben.
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De ambtenaar verklaart die aanvragen niet ontvankelijk en brengt de schadelijder hiervan op de hoogte bij een per
post aangetekende brief met ontvangstbewijs binnen de tien werkdagen na ontvangst van de aanvraag of van de
gevraagde aanvulling.

Art. 4. § 1. De ambtenaar stelt vast of de aangemelde wildschade of schade door een beschermde soort een
belangrijk karakter heeft, en of er een oorzakelijk verband kan vastgesteld worden met het voorkomen van
niet-bejaagbaar wild, zoals omschreven in artikel 25, § 1, van het Jachtdecreet, of met een beschermde soort.
De ambtenaar stelt eveneens vast of alle maatregelen genomen werden die redelijkerwijze kunnen verwacht worden
ter voorkoming van de wildschade of de schade door een beschermde soort.

§ 2. De ambtenaar verricht hiertoe een plaatsbezoek. Dit plaatsbezoek gebeurt zo spoedig mogelijk en binnen
vijftien werkdagen na ontvangst van een tijdig ingediende en volledig ingevulde aanvraag.

Dit plaatsbezoek gebeurt tegensprekelijk, in aanwezigheid van de schadelijder of zijn gevolmachtigde.
De ambtenaar laat zich bij dit plaatsbezoek bijstaan door een deskundige inzake het natuurbehoud, aangewezen door
het Agentschap, en door een deskundige inzake landbouw, aangewezen door het Departement Landbouw en Visserij.

In voorkomend geval wordt er, zo snel mogelijk en minstens 48 uur op voorhand, van dit plaatsbezoek bericht
gedaan aan de betrokken wildbeheereenheid en aan de beheerder van het bos- of natuurreservaat of van het door de
Vlaamse Regering om natuurbehoudsredenen afgebakend gebied, waarin de jacht op dat wild het gehele voorbije jaar
niet geopend was en ook de bestrijding van dat wild niet werd toegelaten, opdat deze wildbeheereenheid of deze
beheerder tevens een deskundige zou kunnen afvaardigen bij dit plaatsbezoek.

§ 3. Indien er bij het plaatsbezoek kan worden vastgesteld dat er belangrijke schade is en dat er een oorzakelijk
verband is zoals omschreven in artikel 25, § 1, van het Jachtdecreet of met een beschermde soort, en indien vastgesteld
wordt dat de aanvraag tijdig is ingediend en dat alle redelijkerwijze te verwachten maatregelen werden genomen ter
voorkoming van de wildschade of de schade door een beschermde soort, dan wordt er nagegaan of er redelijkerwijze
een uitspraak kan worden gedaan over het schadebedrag. In voorkomend geval wordt er een raming opgemaakt door
de ambtenaar, in overleg met de schadelijder en de aanwezige deskundigen.

In het geval het schadebedrag niet onmiddellijk sluitend kan worden geraamd, en indien deze betrekking heeft op
teelten of oogsten, dan worden er, in overleg met de schadelijder en voor zover dat nuttig lijkt, bij het plaatsbezoek een
of meerdere referentieplekken vastgesteld, waarop de grond of het gewas niet is beschadigd.

Art. 5. § 1. De ambtenaar maakt, op een daartoe door het Agentschap ontworpen formulier, een verslag op van zijn
bevindingen.

Dit verslag sluit af met een beslissingsvoorstel, met name ofwel een inwilliging en onmiddellijke raming, ofwel een
afwijzing, ofwel een vaststelling dat er wildschade bestaat, maar dat die nog niet sluitend kan worden geraamd.

In het geval van schade die niet onmiddellijk sluitend kan worden geraamd, worden, indien het gaat om schade
aan teelten of oogsten, ook de op grond van artikel 4, § 3, tweede lid, afgebakende referentieplekken in het verslag
opgetekend.

§ 2. De ambtenaar zendt de schadelijder binnen de tien werkdagen na het plaatsbezoek, met een fax of bij ter post
aangetekende brief met ontvangstbewijs, een kopie toe van dit verslag.

De schadelijder heeft, na ontvangst van voormeld verslag, tien werkdagen de gelegenheid om, met een fax of bij
ter post aangetekende brief met ontvangstbewijs, opmerkingen bij dit formulier te geven. Indien de schadelijder van
deze mogelijkheid gebruik wenst te maken, vermeldt hij zijn opmerkingen in het daartoe bestemde gedeelte van het
in vorig lid bedoelde formulier.

Art. 6. In geval het verzoek ingewilligd werd en er een raming kon gebeuren, dan wel indien het verzoek moet
worden afgewezen, deelt de ambtenaar, met een fax of bij ter post aangetekende brief met ontvangstbewijs, op grond
van de verrichtingen onder artikelen 4 en 5, aan de schadelijder zijn beslissing mede over de aanvraag.

Indien de beslissing een inwilliging inhoudt van het verzoek, bevat het de volgende elementen :
1o een uitspraak over de oorzaak van de schade;
2o een uitspraak over de belangrijkheid van de schade;
3o een uitspraak over de datum waarop de schadelijder redelijkerwijze mag geacht worden deze schade voor het

eerst te hebben kunnen vaststellen;
4o een uitspraak over het al dan niet redelijkerwijze kunnen voorkomen van de schade;
5o een raming van de hoogte van de vastgestelde schade;
6o een beslissing over het uit te betalen bedrag van de vergoeding.
De beslissing van inwilliging of afwijzing wordt binnen de 30 werkdagen na het plaatsbezoek bij een ter post

aangetekende brief met ontvangstbewijs gezonden aan de schadelijder.
Art. 7. § 1. Indien er op grond van het plaatsbezoek werd vastgesteld dat het verzoek kan worden ingewilligd,

maar dat er nog geen sluitende raming kan gebeuren, kan de ambtenaar met het oog op deze raming het advies
inwinnen bij het Agentschap voor Landbouw en Visserij, bij het Instituut voor Natuur- en Bosonderzoek, bij het
Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek of bij een andere relevante administratie of agentschap.

In geval van niet onmiddellijk begrootbare wildschade of schade door een beschermde soort aan teelten of oogsten,
verricht de ambtenaar een tweede plaatsbezoek kort voor de oogst. Met het oog hierop is schadelijder er toe gehouden
om de oogstdatum kort voordien kenbaar te maken. De definitieve raming van de wildschade gebeurt bij dit
tweede plaatsbezoek, in overleg met de schadelijder.

§ 2. De ambtenaar maakt, op basis van de onder § 1 verstrekte adviezen en desgevallend van het bijkomend
plaatsbezoek, een verslag op van zijn bevindingen. Dit verslag wordt met de schadelijder afgetoetst zoals bepaald in
artikel 5, § 2.

§ 3. De definitieve beslissing wordt aan de schadelijder toegezonden overeenkomstig het bepaalde in artikel 6,
en dit binnen de zes maanden na het eerste plaatsbezoek, vermeld in artikel 4, dan wel, in het geval van schade aan
teelten of oogsten, binnen de veertig dagen na het tweede plaatsbezoek, vermeld in § 1, tweede lid.

Art. 8. § 1. In geval er zich binnen een zelfde jachtseizoen meerdere schadelijders kunnen aandienen voor hetzelfde
type wildschade of schade door een beschermde soort, kan de minister, in de eerste drie maanden van het jachtseizoen,
beslissen dat er met betrekking tot de vaststelling en de raming van dat type schade een vereenvoudigde procedure
gevolgd zal worden.

Het besluit tot instelling van een dergelijke vereenvoudigde procedure omschrijft het type van wildschade of
schade door een beschermde soort, alsmede de geografische uitgestrektheid van het toepassingsgebied van de
procedure.
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§ 2. In deze procedure wordt de hoogte van de aangerichte wildschade of schade door een beschermde soort
geraamd op basis van een door de minister vast te stellen forfaitair bedrag per schade-eenheid, rekening houdende met
het bepaalde in artikel 12.

§ 3. In de vereenvoudigde procedure kan het in artikel 4 vermelde plaatsbezoek vervangen worden door een
gegroepeerd vaststellingsbezoek voor alle schadelijders ten gevolge van hetzelfde type schade in dezelfde betrokken
geografische zone.

Dit gegroepeerde vaststellingsbezoek verschaft, gecombineerd met de forfaitaire schadebepaling op grond van § 2,
voldoende grond om over te gaan tot de procedure beschreven onder artikel 5 en 6.

Art. 9. De uitbetaling van de schadevergoedingen gebeurt binnen de twee maanden na de in artikel 6 of artikel 7,
§ 3, vermelde beslissing, binnen de perken van de beschikbare kredieten.

Afdeling 2. — Beoordeling en vergoeding van de wildschade

Art. 10. Om aan te tonen dat wildschade of schade door een beschermde soort werd veroorzaakt door wild waarop
de jacht het gehele voorbije jaar niet geopend was en waarvan ook de bestrijding niet werd toegelaten, dan wel door
een beschermde soort, kan er gebruik worden gemaakt van in gezamenlijk overleg vastgestelde, duidelijke en
eenduidige sporen van die wildsoort, van visuele waarnemingen tijdens een plaatsbezoek of van wetenschappelijk
verkregen gegevens betreffende het voorkomen van die wildsoort tijdens de betrokken periode in de betrokken zone.

Om evenwel aan te tonen dat de wildschade veroorzaakt werd door bejaagbaar wild dat afkomstig is uit een bos-
of natuurreservaat of een door de Vlaamse Regering om natuurbehoudsredenen afgebakend gebied waarin jacht of
bestrijding op dat wild niet werd toegelaten, moeten er, naast voormelde elementen, elementen worden ingebracht
waaruit redelijkerwijze kan afgeleid worden dat dit wild in hoofdzaak afkomstig is uit de betrokken beschermde
gebieden en dat het om die reden niet afdoende kon bejaagd worden.

Art. 11. Met betrekking tot de vraag of redelijkerwijze alle handelingen zijn gesteld ter voorkoming van de
opgetreden wildschade of schade door een beschermde soort, dient de ambtenaar rekening te houden met de feitelijke
of vermoedelijke kost van de maatregelen die naar redelijkheid en billijkheid genomen konden worden in de gegeven
omstandigheden en met de verplichtingen die er, ten aanzien van het betrokken gebied, gelden op grond van het
natuurdecreet of jachtdecreet.

De minister kan een code van goede praktijk uitbrengen betreffende maatregelen waarvan redelijkerwijze
verwacht kan worden dat die genomen worden ter voorkoming van bepaalde types wildschade.

Art. 12. De raming of begroting van de wildschade of schade door een beschermde soort gebeurt op basis van
volgende elementen :

1o Voor schade aan gronden met landbouw- of tuinbouwbestemming : de wedersamenstelling volgens de normale
staat van vruchtbaarheid voor deze gronden;

2o Voor schade aan teelten en oogsten : de standaardopbrengst van de betrokken teelt in de betrokken
landbouwstreek; de raming van de hoogte van de wildschade wordt uitgedrukt als een percentage van de waarde die
mocht verwacht worden van de betrokken teelt of oogst indien deze wildschade niet was opgetreden, na aftrek van de
eventueel niet-gedane kosten;

3o Voor schade aan voor landbouw nuttige dieren : de gemiddelde marktprijzen die gelden onmiddellijk voor de
dag van het optreden van de wildschade;

4o Voor schade aan bosaanplantingen : de herbeplantingskosten en andere kosten van wedersamenstelling van het
goed in zijn staat van uitbating;

5o Voor schade aan andere lichamelijke goederen en hun producten : de normale kosten van herstelling,
wederopbouw of wedersamenstelling van de geteisterde goederen, rekening houdende met de wederbruikbare delen
of elementen en na aftrek van de waardevermindering ten gevolge van normale slijtage.

Art. 13. § 1. Het eigen risico dat geldt bij een te verlenen vergoeding met betrekking tot de wildschade wordt
vastgesteld op 5 % van het bedrag van de vastgestelde schade, met een minimum van S 250,00 per schadelijder per jaar.

Vergoedingen lager dan 50 euro worden niet uitbetaald.
§ 2. In geval er vergoeding uitbetaald wordt voor wildschade of schade door een beschermde soort aan eenjarige

teelten of oogsten, kan de betrokken land- of tuinbouwer nadien overgaan tot een herinzaaiing van de betrokken teelt
of van een andere teelt. In dat geval zijn de herinzaaiingskosten en de verdere wildschaderisico’s in dat teeltjaar voor
rekening van de betrokken land- of tuinbouwer.

HOOFDSTUK III. — Beroep en herziening

Afdeling 1. — Beroep

Art. 14. Met betrekking tot de vergoeding voor wildschade kan de schadelijder, tegen de beslissing, vermeld in
artikel 6 of 7, beroep instellen bij de minister, in de vorm van een bij ter post aangetekende brief.

Het beroep wordt, op straffe van verval, binnen 30 dagen vanaf de ontvangst van de betekening van de beslissing,
gezonden aan de ambtenaar.

De ambtenaar zendt de indiener van het beroep een ontvangstmelding en bezorgt binnen veertien dagen aan de
minister het verzoekschrift, evenals een afschrift van de bestreden beslissing, samen met het dossier dat erop
betrekking heeft en een repliek op het verzoekschrift.

De minister beslist binnen zestig dagen vanaf de ontvangst van het beroep over het verzoekschrift.
De minister stelt desgevallend het bedrag vast van de schadevergoeding, rekening houdend met de bepalingen

van artikelen 10 tot en met 13 van dit besluit.
De beslissing van de minister wordt bij ter post aangetekende brief aan de schadelijder betekend en is definitief.
Wanneer het bedrag van de vergoeding in beroep hoger is dan het in eerste aanleg vastgestelde bedrag betaalt het

Agentschap het verschil binnen de drie maanden na verzending van de beslissing.
Wanneer het bedrag van de vergoeding in beroep lager is dan het in eerste aanleg vastgestelde bedrag vordert het

Agentschap het verschil binnen de drie maanden na verzending van de beslissing terug bij de schadelijder.

Afdeling 2. — Herzieningsprocedure

Art. 15. Een definitief geworden beslissing inzake de vergoeding voor wildschade, zoals vermeld in artikel 6 of 7,
kan door de ambtenaar binnen de twee jaar na verzending van de beslissing ambtshalve vernietigd worden als
vastgesteld wordt dat de schadelijder bedrog heeft gepleegd of dat de beslissing werd gewezen op stukken of
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verklaringen die later vals of klaarblijkelijk onjuist bevonden werden.
Een definitief geworden beslissing, zoals vermeld in artikel 6 of 7, kan, indien zij materiële vergissingen bevat,

door deze ambtenaar ambtshalve verbeterd worden. Een verbetering kan ook gebeuren op verzoek van de schadelijder
bij een met redenen omkleed verzoekschrift dat gericht wordt, bij ter post aangetekende brief, aan de ambtenaar die
de betrokken beslissing heeft gewezen.

In geval van ambtshalve vernietiging of verbetering, dan wel aanvraag tot ambtshalve verbetering, doet deze
ambtenaar bij een en dezelfde beslissing ook uitspraak over de grond van de zaak.

De beslissing over het verzoek tot vernietiging, de ambtshalve vernietiging evenals de verbeteringsbeslissingen
worden op dezelfde wijze als bepaald in artikel 6 of 7 van dit besluit aan de schadelijder bekendgemaakt.
Deze beslissingen zijn vatbaar voor hetzelfde beroep als de vernietigde of verbeterde beslissingen. Zodra zij definitief
zijn geworden vormen zij de titel voor vergoeding door het Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en
Natuur of geven zij aanleiding tot terugbetaling van de ten onrechte ontvangen sommen.

HOOFDSTUK IV. — Evaluatie en opvolging
Art. 16. Over de uitvoering van dit besluit wordt er jaarlijks een geïntegreerd verslag opgemaakt door het

Agentschap, het INBO en het ILVO.
Bij deze verslaggeving en advisering wordt er in het bijzonder aandacht besteed aan de akkerpercelen waarvoor

er gedurende meerdere jaren schadevergoeding betaald wordt vanwege schade veroorzaakt door kleine rietgans,
kolgans of rietgans.

Dit verslag wordt voor advies voorgelegd aan de Minaraad en de Strategische Adviesraad voor Landbouw en
Visserij.

Op basis van deze verslaggeving en deze advisering maakt de minister jaarlijks een mededeling op ten behoeve
van de Vlaamse Regering, waarin een evaluatie van de werking van dit besluit vervat zit en waarbij er
beleidsvoorstellen worden gedaan.

HOOFDSTUK V. — Wijzigingsbepaling
Art. 17. In het besluit van de Vlaamse Regering van 23 juli 1998 tot vaststelling van nadere regels ter uitvoering

van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu, wordt hoofdstuk IV,
dat bestaat uit artikelen 7 tot en met 19, vervangen door wat volgt :

« HOOFDSTUK IV. — Voorwaarden voor het wijzigen van vegetaties of kleine landschapselementen

Afdeling 1. — Beschermingsbepalingen

Art. 7. Onverminderd het bepaalde in artikel 9 van het decreet, is het wijzigen van de volgende vegetaties of kleine
landschapselementen en hun vegetaties verboden :

1o holle wegen;
2o graften;
3o bronnen;
4o historisch permanente graslanden, met inbegrip van het daaraan verbonden microreliëf en poelen, indien deze

gelegen zijn in groengebieden, parkgebieden, buffergebieden, bosgebieden en de met deze gebieden vergelijkbare
bestemmingsgebieden aangewezen op de plannen van aanleg of de ruimtelijke uitvoeringsplannen van kracht in de
ruimtelijke ordening of indien deze gelegen zijn binnen de perimeter van een op grond van het decreet van 16 april 1996
beschermd landschap of van de beschermingsgebieden Poldercomplex (BE2500932) en Het Zwin (BE2501033),
zoals aangeduid bij besluit van de Vlaamse Executieve van 17 oktober 1988, voor zover er voor deze gebieden geen
afwijkende instandhoudingsdoelstellingen vastgesteld zijn op grond van artikel 36ter, § 1 van het decreet;

5o vennen en heiden;
6o moerassen en waterrijke gebieden;
7o duinvegetaties.
De onder punt 4o vegetaties worden nader omschreven in bijlage IV bij dit besluit.
De onder punten 5o, 6o, en 7o vermelde vegetaties worden nader omschreven in bijlage V bij dit besluit.
Art. 8. § 1. Voor zover ze niet verboden zijn door het bepaalde in artikel 7, worden volgende activiteiten beschouwd

als vergunningsplichtige vegetatiewijziging, indien ze plaatsvinden in een of meerdere van de gebieden bepaald in
artikel 13, § 4, tweede lid, van het decreet :

1o het afbranden van een vegetatie;
2o het met mechanische of chemische middelen vernietigen, beschadigen of doen afsterven van een vegetatie, tenzij

wanneer deze activiteiten plaatsvinden met betrekking tot percelen met cultuurgewassen;
3o het wijzigen van het reliëf met inbegrip van nivellering van het microreliëf;
4o het rechtstreeks of onrechtstreeks wijzigen van de waterhuishouding door drainage, ontwatering, dichten alsook

het wijzigen van het overstromingsregime van vegetatie;
5o het wijzigen van historisch permanente graslanden, met inbegrip van het daaraan verbonden microreliëf en

poelen, indien deze gelegen zijn in valleigebieden, brongebieden, natuurontwikkelingsgebieden, agrarische gebieden
met ecologisch belang of agrarische gebieden met bijzondere waarde en de met deze gebieden vergelijkbare
bestemmingsgebieden aangewezen op de plannen van aanleg of de ruimtelijke uitvoeringsplannen van kracht in de
ruimtelijke ordening, of indien deze historisch permanente graslanden gelegen zijn binnen de perimeter van het
beschermingsgebied IJzervallei (BE 2500831) of binnen de perimeters afgebakend in uitvoering van de Habitatrichtlijn,
in zoverre het desbetreffende type historisch permanent grasland binnen deze perimeters als habitat is aangemeld.

§ 2. Voor zover ze niet verboden zijn door het bepaalde in artikel 7, worden volgende activiteiten beschouwd als
vergunningsplichtige wijzigingen van kleine landschapselementen of de vegetatie ervan, indien ze plaatsvinden in een
of meerdere van de gebieden bepaald in artikel 13, § 4 en § 5, van het decreet :

1o het rooien of anderszins verwijderen en het beschadigen van houtachtige beplantingen op weg-, waterweg-
of spoorwegbermen of op het talud van holle wegen, van houtachtige beplantingen langs waterlopen, dijken of taluds,
van heggen, hagen, houtkanten, houtwallen, bomenrijen en hoogstamboomgaarden;

2o het wijzigen van de vegetatie horende bij de kleine landschapselementen met inbegrip van het afbranden en het
vernietigen, beschadigen of doen afsterven van de vegetatie met mechanische of chemische middelen van
perceelsrandbegroeiingen en sloten;
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3o het uitgraven, verbreden, rechttrekken, dichten van stilstaande waters, poelen of waterlopen;
4o het wijzigen van sloten, greppels, laantjes, poelen, uitgesproken microreliëf, bronnen, kwelzones en andere

kleine landschapselementen in de historisch permanente graslanden die door de minister, op basis van een overleg
tussen het Agentschap voor Natuur en Bos en het Departement Landbouw en Visserij, daartoe als bijzonder waardevol
zijn aangewezen, op voorwaarde dat deze gelegen zijn in het agrarisch gebied met landschappelijke waarde binnen de
landbouwstreek de Polders, zoals vastgesteld in het koninklijk besluit van 24 februari 1951 houdende grensbepaling
van de landbouwstreken van het Rijk. De minister draagt, binnen een jaar na de inwerkingtreding van deze bepaling,
een eerste lijst voor van dergelijke historisch permanente graslanden voor, voor vaststelling door de Vlaamse Regering.

Afdeling 2. — Vrijstellingen en afwijkingen

Art. 9. Indien er, wanneer van toepassing, uitdrukkelijk voldaan is aan de bepalingen van artikel 14 van het decreet,
inzake de zorgplicht, artikel 16 van het decreet, inzake het vermijden van vermijdbare natuurschade of 36ter van het
decreet, inzake de bescherming van speciale beschermingszones, gelden de in dit hoofdstuk opgenomen verbods-
bepalingen en vergunningsplichten niet wanneer ze activiteiten betreffend die :

1o hetzij worden uitgevoerd op huiskavels van een vergunde woning en/of bedrijfsgebouw en gelegen binnen een
straal van maximum 100 meters rondom de vergunde woning en/of bedrijfsgebouw voor zover ze respectievelijk
bewoond of in gebruik zijn. Deze straal wordt beperkt tot 50 meter als groengebied, parkgebied, buffergebied of
bosgebied bestreken wordt. Voor zover gelegen binnen groengebieden, parkgebieden, buffergebieden en bosgebieden
wordt dit beperkt tot het kadastraal perceel van de vergunde woning en/of bedrijfsgebouw met een maximale straal
van 50 meter rondom de vergunde woning en/of bedrijfsgebouw.

2o hetzij worden uitgevoerd op basis van een regelmatige stedenbouwkundige vergunning afgeleverd met
toepassing van de wetgeving op de ruimtelijke ordening na advies van het agentschap;

3o hetzij worden uitgevoerd op basis van een regelmatige machtiging of vergunning, afgeleverd op basis van het
Bosdecreet van 13 juni 1990;

4o hetzij expliciet zijn opgenomen in :
a) een beheersplan voor natuurreservaten goedgekeurd met toepassing van artikel 34 van het decreet;
b) een beheersplan, goedgekeurd met toepassing van artikel 25 of 43 van het Bosdecreet van 13 juni 1990;
c) in een inrichtingsplan goedgekeurd met toepassing van het besluit van de Vlaamse Regering van 6 juni 1996

houdende nadere regelen betreffende de landinrichting en inzoverre zij zijn uit te voeren in opdracht van het
landinrichtingscomité;

d) een kavelplan goedgekeurd met toepassing van de wet van 22 juli 1970 op de ruilverkaveling van
landeigendommen en inzoverre zij zijn uit te voeren in opdracht van het ruilverkavelingscomité;

e) een natuurinrichtingsproject, goedgekeurd met toepassing van artikel 47 van het decreet;
f) een beheersplan goedgekeurd met toepassing van het decreet van 16 april 1996 betreffende de landschapszorg;
g) een natuurrichtplan goedgekeurd met toepassing van artikel 48 en volgende van het decreet;
5o hetzij normale onderhoudswerken, als bedoeld in artikel 13, § 6, 4o, van het decreet, betreffen;
6o hetzij vallen onder en voldoen aan de beschermingsbepalingen van het VEN.
Art. 10. § 1. De minister kan, binnen de drie maanden na het indienen van een aanvraag dienaangaande, bij besluit

individuele afwijkingen toestaan op de verbodsbepalingen van artikel 7, mits de aanvrager de zorgplicht opgelegd
door artikel 14 van het decreet naleeft en voor zover er, bij het verlenen van de afwijking, uitdrukkelijk voldaan wordt
aan de bepalingen van artikel 16 van het decreet inzake het tegengaan van vermijdbare schade, of aan de bepalingen
van artikel 36ter, § 3, van het decreet, indien dit van toepassing is.

§ 2. De aanvraag voor een afwijking wordt ingediend bij het Agentschap.
Opdat een afwijkingsaanvraag als volledig kan worden beschouwd, dient ze te beantwoorden aan de voorwaarden

die vermeld zijn in artikel 12.
De beslissing over de ontvankelijkheid en volledigheid van de afwijkingsaanvraag gebeurt volgens de

modaliteiten, vermeld in artikel 13.
De beslissing over de afwijkingsaanvraag houdt rekening met de criteria, vermeld in artikel 15, § 2.

Afdeling 3. — Procedurebepalingen

Onderafdeling 1. — Vergunningsprocedure
Art. 11. De vergunningen, vermeld in artikel 8, worden verleend :
1o door het college van burgemeester en schepenen van de gemeente waarin de handeling plaatsvindt waarvoor

vergunning wordt gevraagd, in zoverre deze activiteiten door natuurlijke personen of rechtspersonen andere dan
rechtspersonen met publiekrechtelijk statuut worden uitgevoerd :

2o door de bestendige deputatie van de provincie waarin de handeling plaatsvindt waarvoor vergunning wordt
gevraagd : in zoverre deze activiteiten door rechtspersonen met publiekrechtelijk statuut worden uitgevoerd.

Art. 12. Om als volledig te worden beschouwd, moet de aanvraag voor een vergunning als vermeld in artikel 8,
in drievoud worden ingediend, en de volgende gegevens bevatten :

1o een situatietekening op een kopie van een stratenplan met vermelding van de straatnaam of van de gangbare
plaatsnaam en van de kadastrale gegevens;

2o een beschrijving van het type van de vegetaties of van de kleine landschapselementen die het voorwerp zijn van
de beoogde activiteiten;

3o de oppervlakte, uitgedrukt in vierkante meter, of de totale lengte, uitgedrukt in meter, van deze vegetaties of
kleine landschapselementen;

4o de aard van de beoogde activiteiten;
5o de periode van de uitvoering;
6o een beschrijving van de toestand die door de uitvoering van de werken zal worden geschapen;
7o in voorkomend geval voorstellen van compenserende maatregelen voor natuurherstel of -ontwikkeling.
Wanneer de aanvraag betrekking heeft op een activiteit waarop artikel 36ter, § 3, van het decreet van toepassing

is, dan wordt de aanvraag vervolledigd met de passende beoordeling bedoeld in artikel 36ter, § 3.
Art. 13. § 1. Een vergunningsaanvraag wordt onderzocht op haar ontvankelijkheid en volledigheid.
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Aan de aanvrager wordt binnen de veertien kalenderdagen na de indiening van de vergunningsaanvraag,
per post aangetekende brief, kennis gegeven van het resultaat van dit onderzoek.

§ 2. Wordt de aanvraag onontvankelijk bevonden, dan wordt de reden vermeld van de onontvankelijkheid.
In voorkomend geval wordt er melding gemaakt van de overheid die bevoegd geacht wordt kennis te nemen van de
vergunningsaanvraag.

Wordt de aanvraag onvolledig bevonden, dan wordt er gemeld welke gegevens of documenten er ontbreken of
welke nadere toelichting er vereist is.

§ 3. Wordt de aanvraag ontvankelijk en volledig bevonden, dan wordt er medegedeeld dat de behandelingstermijn
aangevangen is op datum van de verzending van deze mededeling.

Indien er veertien kalenderdagen na de indiening van de vergunningsaanvraag geen schriftelijke kennisgeving aan
de aanvrager verzonden werd, wordt de aanvraag geacht ontvankelijk en volledig te zijn.

Art. 14. § 1. Met betrekking tot elke vergunningsaanvraag wordt er, zodra de vergunningsaanvraag ontvankelijk
en volledig is bevonden, advies gevraagd aan :

1o de dienst van de gemeente die met het onderzoek van natuurdossiers is gelast;
2o het agentschap.
Met het oog op deze adviesverlening wordt aan de in het eerste lid vermelde diensten een kopie van het dossier

toegezonden.
Het advies wordt uitgebracht binnen een termijn van 30 kalenderdagen na ontvangst van het dossier.

Bij ontstentenis van advies binnen de gestelde termijn kan de behandeling van het dossier worden voortgezet.
§ 2. Met betrekking tot elke vergunningsaanvraag inzake het wijzigingen van de waterhuishouding, zoals vermeld

in artikel 8, § 1, 4o, wordt er, in de gemeente waarin de handeling zal plaatsgrijpen waarvoor vergunning wordt
gevraagd, een openbaar onderzoek georganiseerd zodra de vergunningsaanvraag ontvankelijk en volledig is
bevonden.

Hiertoe wordt het dossier met betrekking tot de vergunningsaanvraag gedurende 30 kalenderdagen ter inzage
gelegd bij de betrokken diensten.

De bekendmaking van de vergunningsaanvraag gebeurt door aanplakking ervan, gedurende 30 kalenderdagen,
op de plaatsen voorbehouden voor de officiële berichten. In deze bekendmaking worden vermeld :

1o het onderwerp van de aanvraag, met een korte beschrijving van de handeling;
2o de diensten waar gedurende de periode van 30 kalenderdagen van bekendmaking het dossier kan worden

ingezien;
3o de mededeling dat gedurende die periode bezwaren en opmerkingen kunnen worden gericht of mondeling

kunnen worden meegedeeld.
Bij het afsluiten van het openbaar onderzoek wordt er een dossier samengesteld dat de volgende elementen

omvat :
1o het bewijs van de aanplakking;
2o het proces-verbaal houdende de tijdens het openbaar onderzoek ingediende schriftelijke en mondelinge

bezwaren en opmerkingen.
Art. 15. § 1. Binnen een termijn van drie maanden, te rekenen vanaf de in artikel 13, § 3, vermelde mededeling,

wordt er beslissing genomen over de vergunningsaanvraag.
§ 2. Bij het nemen van de beslissing wordt er rekening gehouden met de op basis van artikel 14 verleende adviezen,

desgevallend met de elementen die voortkomen uit het openbaar onderzoek, en met de volgende beoordelings-
elementen :

1o de bestaande toestand van de natuur ongeacht de bestemming van het gebied;
2o de huidige toestand van de vegetaties of de kleine landschapselementen;
3o de maatregelen tot herstel en ontwikkeling van habitats en ecosystemen;
4o de abiotische elementen.
Wanneer de aanvraag betrekking heeft op een activiteit waarop artikel 36ter, § 3, van het decreet van toepassing

is, dan wordt de beslissing genomen met in achtneming van het bepaalde in artikel 36ter, § 4 tot en met § 6, van het
decreet.

§ 3. De beslissing kan bestaan in het verlenen van de vergunning, het weigeren ervan, of het voorwaardelijk
verlenen van deze vergunning. De voorwaarden kunnen betrekking hebben op onder meer de aard, de omvang of de
hoeveelheid van de voorziene activiteit, evenals eventueel op compensatiemaatregelen voor natuurherstel of
-ontwikkeling.

Indien de beslissing gunstig is, wordt er steeds in bepaald dat de aanvrager de activiteiten niet mag aanvangen
vooraleer de in onderafdeling 2 van deze afdeling bedoelde beroepstermijnen zijn verstreken.

§ 4 Indien de beslissing over de vergunningsaanvraag niet binnen de in § 1 bepaalde termijn aan de aanvrager is
toegezonden, wordt de aangevraagde vergunning niet geacht te zijn verleend.

Art. 16. Van de in artikel 15, § 1 of § 4, vermelde beslissing over de aanvraag wordt er kennis gegeven met een per
ter post aangetekende zending, of bij afgifte tegen ontvangstbewijs, van een afschrift, aan :

1o de aanvrager, met in voorkomend geval de mededeling dat na een periode van dertig kalenderdagen mag
overgegaan worden tot het uitvoeren van de aangevraagde activiteiten, mits de zorgplicht overeenkomstig het
artikel 14 van het decreet wordt nageleefd;

2o de gouverneur van de betrokken provincie, in geval het gaat om een beslissing door het college van
burgemeester en schepenen;

3o de burgemeester van de betrokken gemeente, in geval het gaat om een beslissing door de bestendige deputatie
4o de provinciale dienst van het agentschap.
Op bevel van de burgemeester wordt de beslissing binnen de tien werkdagen bij uittreksel gedurende een periode

van tien werkdagen aangeplakt op de plaatsen voorbehouden voor de officiële berichten.
De burgemeester verleent op eenvoudige vraag eveneens een afschrift van de beslissing aan elke belanghebbende

die hierom vraagt.
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Onderafdeling 2. — Beroepsprocedure

Art. 17. § 1. Tegen elke beslissing over een vergunningsaanvraag, of in het geval van niet verlening van de
vergunning overeenkomstig artikel 15, § 4, kan er beroep worden ingediend door :

1o de aanvrager van de vergunning;

2o de provinciale dienst van het agentschap, indien althans de vergunning werd verleend met duidelijke
miskenning van de beoordelingselementen vermeld in artikel 15, § 2, eerste lid, of met miskenning van het bepaalde
in artikel 15, § 2, tweede lid;

3o de belanghebbenden.

§ 2. Het beroep tegen de beslissing van het college van burgemeester en schepenen dient ingediend te worden bij
de bestendige deputatie van de provincieraad.

Het beroep tegen een beslissing van de bestendige deputatie dient ingediend te worden bij de minister op het
hoofdadres van het agentschap.

§ 3. Het beroep dient ingediend te worden bij aangetekend schrijven, en dit binnen de dertig kalenderdagen na de
dag van verzending of afgifte van het afschrift van de beslissing overeenkomstig het bepaalde in artikel 16, eerste lid,
of na kennisname van het bericht bedoeld in artikel 16, tweede lid.

Bij het beroepsschrift dient een kopie gevoegd te worden van de informatie die men op grond van artikel 16
bekomen heeft over de beslissing waartegen beroep wordt aangetekend.

§ 4. Ingeval het agentschap beroep instelt, wordt de beslissing waartegen beroep wordt ingediend, geschorst.
Het agentschap stelt onmiddellijk de aanvrager, het college en de bestendige deputatie van de provincieraad bij
aangetekende brief in kennis van het ingestelde beroep en van de schorsing.

Art. 18. § 1. De indiener van het beroep wordt binnen veertien kalenderdagen na indiening van het beroep met een
per ter post aangetekend schrijven ervan in kennis gesteld of het beroep ontvankelijk is.

Wordt het beroep onontvankelijk bevonden, dan wordt de beroepsprocedure als beëindigd beschouwd.

§ 2. Indien het beroep ontvankelijk wordt verklaard, dan wordt er onmiddellijk een afschrift van het beroepsschrift
verzonden aan de instantie de beslissing genomen heeft waartegen in beroep is gegaan en aan het agentschap.

De instantie die de beslissing heeft genomen waartegen in beroep wordt gegaan, maakt binnen een termijn van tien
werkdagen, na ontvangst van voormeld schrijven, één exemplaar van het volledige vergunningsdossier dat het
voorwerp van het beroep uitmaakt over de instantie die het beroep behandelt.

Het agentschap brengt haar advies uit binnen een termijn van dertig werkdagen na ontvangst van het dossier. Bij
uitblijven van het advies binnen de gestelde termijn kan de behandeling van het beroep worden voortgezet.

§ 3. In geval het beroep niet door de aanvrager werd ingediend, wordt er onmiddellijk na de ontvankelijk
verklaring aan de aanvrager kennis gegeven van het feit dat er een beroep ingediend is, van de inhoud van dat beroep
en desgevallend van de schorsende werking van dat beroep.

De aanvrager kan, binnen een termijn van dertig werkdagen na ontvangst van het dossier, schriftelijk standpunt
indienen bij de instantie die het beroep behandelt, met betrekking tot de ontvankelijkheid of de inhoudelijk aspecten
van het beroep.

Art. 19. § 1. Binnen een termijn van drie maanden te rekenen vanaf de datum van ontvankelijk verklaring van het
beroep wordt er uitspraak gedaan over het beroep. Deze uitspraak omvat een beslissing over de aanspraken of
bezwaren die door de indiener van het beroep werd gesteld.

Indien er binnen een termijn van drie maanden te rekenen vanaf de datum van ontvankelijk verklaring van het
beroepsschrift geen uitspraak is gedaan, wordt het beroep geacht te zijn verworpen.

§ 2. De in § 1 vermelde beslissing, of een afschrift ervan, wordt, per ter post aangetekende zending of bij afgifte
tegen ontvangstbewijs, bezorgd aan :

1o de burgemeester van de betrokken gemeente met de opdracht tot bekendmaking ervan;

2o de gouverneur van de betrokken provincie;

3o de aanvrager;

4o het agentschap;

5o indien de beroepsindiener niet de aanvrager of het agentschap is, de beroepsindiener.

Op bevel van de burgemeester wordt de beslissing bij uittreksel gedurende een periode van tien werkdagen
aangeplakt op de plaatsen voorbehouden voor de officiële berichten.

De burgemeester verleent op eenvoudige vraag eveneens een afschrift van de beslissing aan elke belanghebbende
die hierom vraagt. »

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 18. Het decreet van 16 juni 2006 houdende wijziging van het Jachtdecreet van 24 juli 1991, en dit besluit treden
in werking op 1 september 2009.

Art. 19. De minister is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 3 juli 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/203685]F. 2009 — 2994
3 JUILLET 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand relatif à l’indemnité pour des dommages causés par le gibier

ou pour des dommages causés par des espèces protégées et pour modification du chapitre IV de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 23 juillet 1998 fixant les modalités d’exécution du décret du 21 octobre 1997
concernant la conservation de la nature et le milieu naturel

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret sur la chasse du 24 juillet 1991, plus précisément l’article 25, remplacé par le décret du 16 juin 2006
portant modification du Décret sur la chasse du 24 juillet 1991;

Vu le décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, plus précisément
l’article 9, modifié par les décrets du 19 juillet 2002 et du 12 décembre 2008, 13, 14, 15 et 16, tous modifiés par le décret
du 19 juillet 2002, ainsi que l’article 52;

Vu le décret du 16 juin 2006 modifiant le décret sur la chasse du 24 juin 1991, plus précisément l’article 3 de ce
décret;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juillet 1998 fixant les modalités d’exécution du décret du
21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, plus précisément le chapitre IV de cet arrêté;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 mai 2009 relatif à la protection et à la gestion des espèces;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, émis le 7 février 2008;
Vu l’accord du ministre flamand chargé du budget, émis le 12 mars 2009;
Vu l’avis du Conseil supérieur flamand de la Chasse, émis le 15 avril 2009;
Vu l’avis du Conseil supérieur flamand de la Conservation de la Nature, émis le 16 avril 2009;
Vu l’avis 46.631/3 du Conseil d’État, émis le 3 juin 2009, avec application de l’article 84, § 1er, premier alinéa, 1o,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;
Considérant l’avis du Conseil consultatif stratégique de l’Agriculture et de la Pêche, émis le 17 avril 2009;
Considérant l’avis du Conseil de l’Environnement et de la Nature de la Flandre, émis le 29 avril 2009;
Sur la proposition du Ministre flamand des Travaux publics, de l’Énergie, de l’Environnement et de la Nature;
Après délibération,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :
1o Décret sur la chasse : le décret sur la chasse du 24 juillet 1991;
2o Décret relatif à la nature : le décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu

naturel;
3o Ministre : le Ministre flamand chargé de la conservation de la nature;
4o Agence : l’Agence de la nature et des forêts (Agentschap voor Natuur en Bos);
5o Fonctionnaire : le fonctionnaire de l’Agence désigné pour l’exécution de cet arrêté;
6o Espèce protégée : une espèce qui jouit d’une protection en vertu de l’article 51 du décret relatif à la nature et où

la catégorie 1, 2 ou 3 est cochée, et la catégorie 4 n’est pas cochée, dans l’annexe 1re à l’arrêté du Gouvernement flamand
du 15 mai 2009 relatif à la protection et à la gestion des espèces;

7o Personne lésée : celui qui, au moment de l’apparition des dommages causés par le gibier ou des dommages
causés par une espèce protégée, est exploitant ou utilisateur du bien sinistré, sur base d’un titre de propriété, un bail,
un contrat de bail ou d’utilisation écrit. Pour autant qu’il s’agisse de dommages causés par le gibier ou de dommages
causés par une espèce protégée à des terrains destinés à l’agriculture ou à l’horticulture, aux cultures ou récoltes sur
ces terrains ou aux animaux utiles à l’agriculture, la personne lésée doit pouvoir démontrer être enregistrée pour les
parcelles concernées sur base du décret du 22 décembre 2006 portant création d’une identification commune
d’agriculteurs, d’exploitations et de terres agricoles dans le cadre de la politique relative aux engrais et de la politique
de l’agriculture.

Art. 2. La procédure relative à la demande d’une indemnité pour des dommages causés par le gibier ou pour des
dommages causés par une espèce protégée, relative à l’analyse de cette demande et relative à la décision y afférente,
est réglée au chapitre II du présent arrêté.

Les dispositions de la procédure en matière de recours et de révision sont réglées au chapitre III du présent arrêté.
Ces dispositions de la procédure s’appliquent uniquement au règlement de l’indemnité pour des dommages causés par
le gibier.

CHAPITRE II. — Procédure de demande, analyse et décision

Section 1re. — Procédure

Art. 3. § 1er. Pour pouvoir prétendre à une indemnité pour des dommages causés par le gibier ou pour des
dommages causés par une espèce protégée, les dommages doivent être constatés dans un délai raisonnable suivant
l’apparition de ceux-ci.

La personne lésée introduit une demande à l’aide d’un formulaire dont le modèle est mis à disposition par
l’agence.

La demande doit être introduite soit par fax, soit par lettre recommandée déposée à la poste contre récépissé,
dans les cinq jours ouvrables suivant la constatation par la personne lésée des dommages causés par le gibier ou des
dommages causés par une espèce protégée.

La demande s’accompagne de pièces justificatives pour preuve de la qualité du demandeur et de l’existence et de
l’ampleur des dommages causés par le gibier ou des dommages causés par une espèce protégée.

§ 2. Par retour et au plus tard dans les cinq jours ouvrables suivant la réception de la demande, l’Agence transmet
à la personne lésée une preuve de cette réception, accompagnée d’une proposition de date pour une visite sur place.

Si le formulaire est incorrect ou incomplet, l’Agence en informe la personne lésée par écrit au moment de l’accusé
de réception et lui permet durant dix jours de compléter la demande, après quoi la procédure se poursuit.
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§ 3. Les formulaires de demande qui ne sont manifestement pas introduits dans le délai imparti ou qui n’ont pas
dûment été remplis ou complétés, ou desquels il appert qu’il n’est pas satisfait aux conditions pour prétendre à
l’indemnité, ne peuvent pas engendrer une indemnité pour les dommages causés par le gibier ou pour les dommages
causés par une espèce protégée, auxquels ils ont éventuellement trait.

Le fonctionnaire déclare ces demandes non recevables et en informe la personne lésée par lettre recommandée
déposée à la poste contre récépissé dans les dix jours ouvrables après réception de la demande ou du complément
demandé.

Art. 4. § 1er. Le fonctionnaire constate si les dommages causés par le gibier ou les dommages causés par une espèce
protégée mentionnés ont un caractère important et si un lien causal peut être établi avec la prévention de gibier non
chassable, tel que décrit à l’article 25, § 1er, du décret sur la chasse, ou avec une espèce protégée. Le fonctionnaire
constate également si toutes les mesures pouvant raisonnablement être attendues pour prévenir les dommages causés
par le gibier ou les dommages causés par une espèce protégée ont été prises.

§ 2. A cet effet, le fonctionnaire effectue une visite sur place. Cette visite sur place intervient aussi rapidement que
possible et dans les quinze jours ouvrables après réception d’une demande complète et introduite à temps.

Cette visite sur place intervient contradictoirement, en présence de la personne lésée ou de son délégué. Lors de
cette visite sur place, le fonctionnaire se fait assister par un expert en matière de conservation de la nature, désigné par
l’Agence, et par un expert en matière d’agriculture, désigné par le Département de l’Agriculture et de la Pêche.

Le cas échéant, aussi rapidement que possible et au moins 48 heures à l’avance, on informe de cette visite sur place
l’unité de gestion du gibier concernée et le gestionnaire de la zone forestière ou de la zone naturelle ou d’une zone
délimitée pour des motifs de préservation naturelle par le Gouvernement flamand, dans laquelle la chasse de ce gibier
n’a pas été ouverte pendant l’année écoulée et ou la lutte contre ce gibier n’a également pas été autorisée, afin que cette
unité de gestion du gibier ou ce gestionnaire puisse également déléguer un expert lors de cette visite sur place.

§ 3. Si, lors de la visite sur place, il peut être constaté qu’il y a des dommages importants et qu’il y a un lien causal
tel que décrit à l’article 25, § 1er, du décret sur la chasse ou avec une espèce protégée, et si l’on constate que la demande
a été introduite à temps et que toutes les mesures raisonnablement attendues ont été prises pour prévenir les dommages
causés par le gibier ou les dommages causés par une espèce protégée, on vérifie alors si l’on peut se prononcer
raisonnablement au sujet du montant des dommages. Le cas échéant, une évaluation est établie par le fonctionnaire, en
concertation avec la personne lésée et les experts présents.

Au cas où le montant des dommages ne peut pas immédiatement être évalué de manière concluante et si celui-ci
a trait aux cultures ou aux récoltes, on constate alors lors de la visite sur place, en concertation avec la personne lésée
et pour autant que cela paraisse utile, un ou plusieurs lieux de référence sur lesquels le terrain ou la récolte n’a pas été
endommagé(e).

Art. 5. § 1er. Le fonctionnaire établit, sur un formulaire développé à cet effet par l’Agence, un rapport de ses
constatations.

Ce rapport se termine par une proposition de décision, notamment soit une acceptation et évaluation immédiate,
soit un rejet, soit une constatation qu’il existe des dommages causés par le gibier, mais que ceux-ci ne peuvent pas
encore être évalués de manière concluante.

Dans le cas de dommages ne pouvant pas être évalués immédiatement de manière concluante, s’il s’agit de
dommages aux cultures ou récoltes, des lieux de référence délimités peuvent également être consignés dans le rapport
sur base de l’article 4, § 3, deuxième alinéa.

§ 2. Le fonctionnaire transmet une copie de ce rapport à la personne lésée dans les dix jours ouvrables suivant la
visite sur place, par fax ou par lettre recommandée déposée à la poste contre récépissé.

Après réception du rapport précité, la personne lésée dispose de dix jours ouvrables pour exprimer des remarques
à ce formulaire par fax ou par lettre recommandée déposée à la poste contre récépissé. Si la personne lésée souhaite faire
usage de cette possibilité, elle communique ses remarques dans la partie destinée à cet effet du formulaire cité à l’alinéa
précédent.

Art. 6. Dans le cas où la demande a été acceptée et qu’une évaluation a pu avoir lieu, mais que la demande doit
être rejetée, le fonctionnaire communique à la personne lésée sa décision relative à la demande, par fax ou par lettre
recommandée déposée à la poste contre récépissé, sur base des actions reprises aux articles 4 et 5.

Si la décision comporte une acceptation de la demande, celle-ci comprend les éléments suivants :
1o un prononcé relatif à la cause des dommages;
2o un prononcé relatif à l’importance des dommages;
3o un prononcé relatif à la date à laquelle la personne lésée peut raisonnablement estimer avoir pu constater ces

dommages pour la première fois;
4o un prononcé relatif à la prévention raisonnable ou non des dommages;
5o une évaluation de l’ampleur des dommages constatés;
6o une décision relative au montant de l’indemnité à payer.
La décision d’acception ou de rejet est envoyée à la personne lésée dans les trente jours ouvrables suivant la visite

sur place, par lettre recommandée déposée à la poste ou remise contre récépissé.
Art. 7. § 1er. Si, sur base de la visite sur place, il a été constaté que la demande peut être acceptée, mais qu’une

évaluation concluante ne peut pas encore intervenir, le fonctionnaire peut, en vue de cette évaluation, demander l’avis
de L’Agence pour l’Agriculture et la Pêche, de l’Institut de Recherche des Forêts et de la Nature, de l’Institut de
Recherche pour l’Agriculture et la Pêche ou d’une autre administration ou agence pertinente.

En cas de dommages non directement chiffrables causés par le gibier ou causés par une espèce protégée aux
cultures ou récoltes, le fonctionnaire effectue une deuxième visite sur place peu avant la récolte. En vue de cela,
la personne lésée est tenue de faire connaître la date de récolte un peu auparavant. L’évaluation définitive des
dommages causés par le gibier a lieu lors de cette deuxième visite sur place, en concertation avec la personne lésée.

§ 2. Sur base des conseils fournis au § 1er et le cas échéant de la visite sur place complémentaire, le fonctionnaire
rédige un rapport de ses constatations. Ce rapport est contrôlé avec la personne lésée tel que déterminé à l’article 5, § 2.

§ 3. La décision définitive est envoyée à la personne lésée conformément à ce qui est stipulé à l’article 6, et ce dans
les six mois suivant la première visite sur place, mentionnée à l’article 4, et, dans le cas de dommages causés à des
cultures ou des récoltes, dans les quarante jours suivant la deuxième visite sur place, mentionnée au § 1er,
deuxième alinéa.

Art. 8. § 1er. Au cas où dans une même saison de chasse plusieurs personnes lésées pourraient se présenter pour
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le même type de dommages causés par le gibier ou de dommages causés par une espèce protégée, le Ministre peut
décider, dans les trois premiers mois de la saison de chasse, qu’une procédure simplifiée sera suivie quant à la
constatation et l’évaluation de ce type de dommages.

La décision de la mise en place d’une telle procédure simplifiée décrit le type de dommages causés par le gibier
ou de dommages causés par une espèce protégée, ainsi que l’étendue géographique du champ d’application de la
procédure.

§ 2. Dans cette procédure, l’ampleur des dommages causés par le gibier ou des dommages causés par une espèce
protégée est évaluée sur base d’un montant forfaitaire par unité de dommages à fixer par le Ministre, tenant compte
des dispositions de l’article 12.

§ 3. Dans la procédure simplifiée, la visite sur place mentionnée à l’article 4 peut être remplacée par une visite de
constatation groupée pour l’ensemble des personnes lésées suite au même type de dommages dans la même zone
géographique concernée.

Cette visite de constatation groupée, combinée à une fixation forfaitaire des dommages sur base du § 2, fournit une
base suffisante pour procéder à la procédure décrite aux articles 5 et 6.

Art. 9. Le paiement des indemnités intervient dans les deux mois suivant la décision mentionnée à l’article 6
ou à l’article 7, § 3, dans la limite des crédits disponibles.

Section 2. — Appréciation et indemnité pour les dommages causés par le gibier

Art. 10. Afin de démontrer que des dommages causés par le gibier ou des dommages causés par une espèce
protégée ont été causés par du gibier auquel la chasse n’a pas été ouverte pendant toute l’année écoulée et dont la lutte
n’a pas non plus été autorisée, ou par une espèce protégée, on peut faire usage de traces claires et univoques de cette
espèce de gibier fixées en concertation commune, de constatations visuelles lors de la visite sur place ou de données
obtenues scientifiquement concernant la prévention de cette espèce de gibier lors de la période en question dans la zone
concernée.

Egalement pour démontrer que des dommages causés par le gibier ont été causés par du gibier chassable
provenant d’une zone forestière ou d’une zone naturelle ou d’une zone délimitée pour des motifs de préservation
naturelle par le Gouvernement flamand, dans laquelle la chasse de ce gibier n’a pas été ouverte pendant l’année écoulée
et où la lutte contre ce gibier n’a pas non plus été autorisée, en plus des éléments précités, des éléments dont on peut
raisonnablement déduire que le gibier provient principalement des zones protégées concernées et que c’est pour ce
motif qu’il n’a pas suffisamment pu être chassé, doivent être introduits.

Art. 11. Concernant la question si toutes les actions pour prévenir les dommages causés par le gibier ou les
dommages causés par une espèce protégée ont raisonnablement été effectuées, le fonctionnaire doit tenir compte du
coût matériel et du coût présumé des mesures qui ont raisonnablement pu être prises dans les circonstances données
et avec les obligations en vigueur sur base du décret relatif à la nature et du décret sur la chasse à l’égard de la zone
concernée.

Le ministre peut publier un code de bonne pratique concernant les mesures dont on peut raisonnablement attendre
qu’elles aient été prises pour prévenir certains types de dommages causés par le gibier.

Art. 12. L’évaluation ou l’estimation des dommages causés par le gibier ou des dommages causés par une espèce
protégée intervient sur base des éléments suivants :

1o Pour des dommages aux terrains destinés à l’agriculture ou à l’horticulture : la reconstitution selon l’état normal
de fertilité de ces terrains;

2o Pour des dommages aux cultures ou récoltes : la récolte standard de la culture concernée dans la région agricole
concernée; l’évaluation de l’ampleur de ces dommages causés par le gibier est exprimée en pourcentage de la valeur
qui pouvait être attendue de la culture ou de la récolte en question si ces dommages causés par le gibier n’avaient pas
eu lieu, après déduction des éventuels coûts non finis;

3o Pour des dommages causés aux animaux utiles à l’agriculture : les prix du marché moyens en vigueur le jour
précédant immédiatement l’apparition des dommages causés par le gibier;

4o Pour des dommages aux boisements : les frais de replantation et les autres frais de reconstitution du bien en son
état d’exploitation;

5o Pour des dommages à d’autres biens physiques et leurs produits : les frais normaux de réparation,
de reconstruction ou de reconstitution des biens sinistrés, tenant compte des parties ou des éléments réutilisables, et
après déduction de la diminution de valeur suite à l’usure normale.

Art. 13. § 1er. Le risque propre en vigueur pour une indemnité à octroyer concernant les dommages causés par le
gibier est fixé à 5 % du montant des dommages constatés, avec un minimum de S 250,00 par personne lésée par an.

Les indemnités inférieures à 50 euros ne sont pas payées.
§ 2. Au cas où une indemnité serait payée pour des dommages causés par le gibier ou des dommages causés par

une espèce protégée aux cultures et récoltes annuelles, l’agriculteur ou l’horticulteur concerné peut ensuite procéder au
réensemencement de la culture concernée ou d’une autre culture. Dans ce cas, les frais de réensemencement et les autres
risques de dommages causés par le gibier au cours de cette année de culture sont à charge de l’agriculteur ou de
l’horticulteur concerné.

CHAPITRE III. — Recours et révision

Section 3. — Recours

Art. 14. Concernant l’indemnité pour des dommages causés par le gibier, la personne lésée peut introduire un
recours auprès du ministre contre la décision mentionnée à l’article 6 ou 7, sous la forme d’une lettre recommandée
déposée à la poste.

Le recours est envoyé au fonctionnaire dans les trente jours à compter de la réception de la notification de la
décision, sous peine de caducité.

Le fonctionnaire transmet un accusé de réception à celui qui a introduit le recours et fournit dans les quinze jours
la demande au Ministre, ainsi qu’une copie de la décision contestée, accompagnée du dossier y afférent et d’une
réplique à la demande.

Le ministre décide dans les soixante jours à compter de la réception du recours au sujet de la demande.
Le cas échéant, le Ministre fixe le montant de l’indemnité, tenant compte des dispositions des articles 10 à 13 inclus

du présent arrêté.
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La décision du Ministre est signifiée par lettre recommandée déposée à la poste à la personne lésée et est définitive.
Lorsque le montant de l’indemnité en recours est supérieur au montant fixé en première instance, l’Agence paie

la différence dans les trois mois suivant l’envoi de la décision.
Lorsque le montant de l’indemnité en recours est inférieur au montant fixé en première instance, l’Agence réclame

la différence à la personne lésée dans les trois mois suivant l’envoi de la décision.

Section 4. — Procédure de révision

Art. 15. Une décision définitive en matière d’indemnité pour des dommages causés par le gibier, comme mentionné
à l’article 6 ou 7, peut être annulée d’office par le fonctionnaire dans les deux ans suivant l’envoi de la décision s’il est
constaté que la personne lésée a commis une fraude ou si la décision a été prise sur la base de pièces ou de déclarations
qui se sont ultérieurement révélées manifestement fausses ou inexactes.

Une décision définitive, comme mentionnée à l’article 6 ou 7, peut si elle contient des erreurs matérielles,
être rectifiée d’office par ce fonctionnaire. Une rectification peut également avoir lieu à la demande de la personne lésée,
via une demande motivée adressée par lettre recommandée déposée à la poste au fonctionnaire ayant pris la décision
concernée.

En cas d’annulation ou de rectification d’office, ou de demande de rectification d’office, ce fonctionnaire se
prononce également sur la nature de l’affaire pour une seule et même décision.

La décision relative à la demande d’annulation, à l’annulation d’office ainsi qu’aux décisions de rectification est
notifiée à la personne lésée comme stipulé à l’article 6 ou 7 du présent arrêté. Ces décisions sont sujettes au même
recours que les décisions annulées ou rectifiées. Dès qu’elles sont devenues définitives, elles constituent le titre
d’indemnisation par le ″Fonds voor Preventie en Sanering inzake Leefmilieu en Natuur″ (Fonds de prévention et
d’assainissement en matière d’environnement et de nature) ou donnent lieu au remboursement des sommes indûment
perçues.

CHAPITRE IV. — Evaluation et suivi
Art. 16. Un rapport intégré au sujet de l’exécution de cet arrêté est établi annuellement par l’Agence, l’INBO

et l’ILVO.
Lors de ce reportage et de ce conseil, on consacre une attention particulière aux parcelles de terre pour lesquelles

une indemnité est payée pendant plusieurs années en raison de dommages causés par l’oie à bec court, l’oie rieuse ou
l’oie des moissons.

Ce rapport est présenté pour avis au ″Minaraad″ et au Conseil consultatif stratégique de l’Agriculture et de la
Pêche.

Sur base de ce reportage et de ce conseil, le Ministre fait annuellement une communication destinée au
Gouvernement flamand, dans laquelle une évaluation du fonctionnement de cet arrêté est présente et pour laquelle des
propositions politiques sont faites.

CHAPITRE V. — Disposition modificative
Art. 17. Dans l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 juillet 1998 fixant les modalités d’exécution du décret du

21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, le chapitre IV, composé des articles 7 à 19
inclus, est remplacé comme suit :

« CHAPITRE IV. — Conditions de modification de végétations et de petits éléments paysagers

Section 1re. — Des clauses de protection

Art. 7. Sans préjudice des dispositions de l’article 9 du décret, la modification des végétations suivantes ou des
petits éléments paysagers ainsi que de leurs végétations est interdite :

1o chemins creux;
2o talus broussailleux;
3o sources;
4o prairies historiques permanentes, y compris le microrelief et les mares y liés, si celles-ci sont situées dans des

zones d’espaces verts, zones de parcs, zones tampons et zones forestières et les zones de destination comparables à ces
zones indiquées sur les plans d’aménagement ou les plans d’exécution spatiaux en vigueur à l’urbanisme ou s’ils sont
situés dans le périmètre d’un paysage protégé sur base du décret du 16 avril 1996 ou des domaines protégés du
complexe des Polders (BE2500932) et du Zwin (BE2501033), tel qu’indiqué par arrêté de l’Exécutif flamand du
17 octobre 1988, pour autant que des objectifs de préservation dérogatoires ne soient pas fixés sur base de
l’article 36ter, § 1er du décret;

5o fagnes et landes;
6o marais et zones humides;
7o végétations dunaires.
Les végétations reprises au point 4o sont détaillées en annexe IV au présent arrêté.
Les végétations reprises aux points 5o, 6o et 7o sont détaillées en annexe IV au présent arrêté.
Art. 8. § 1er. Pour autant qu’elles ne soient pas interdites par les dispositions de l’article 7, les activités suivantes

sont considérées comme modification de végétation soumise à autorisation si elles ont lieu dans une ou plusieurs des
zones stipulées à l’article 13, § 4, deuxième alinéa du décret :

1o la destruction par le feu d’une végétation;
2o la destruction, la dégradation ou l’extermination d’une végétation, sauf si ces activités concernent des parcelles

de cultures variées, par des moyens mécaniques ou chimiques;
3o la modification du relief, y compris le nivellement du microrelief;
4o l’altération directe ou indirecte de l’équilibre hydraulique par drainage, asséchage, recouvrement, ainsi que la

modification du régime d’immersion de la végétation;
5o la modification de prairies historiques permanentes, y compris le microrelief et les mares y liés, si celles-ci sont

situées dans des zones vallonneuses, des zones de source, des zones de développement de la nature, des zones agricoles
d’intérêt écologique ou des zones agricoles d’intérêt spécial ainsi que dans les zones de destination comparables à ces
zones indiquées sur les plans d’aménagement ou les plans d’exécution spatiaux en vigueur à l’urbanisme ou si ces
prairies historiques permanentes sont situées dans le périmètre du domaine protégé de la Vallée de l’Yser (BE 2500831)
ou dans les périmètres délimités en application de la directive relative à l’Habitat, dans la mesure où la prairie
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historique permanente en question est considérée comme habitat dans ces périmètres;

§ 2. Pour autant qu’elles ne soient pas interdites par les dispositions de l’article 7, les activités suivantes sont
considérées comme modifications de petits éléments paysagers ou de leur végétation soumises à autorisation,
si elles ont lieu dans une ou plusieurs des zones stipulées à l’article 13, § 4 et § 5 du décret :

1o le défrichage ou tout autre type de destruction ou de dégradation des plantations ligneuses sur les accotements
des voies routières, fluviales ou ferroviaires ou sur le talus des chemins creux, des plantations ligneuses le long des
cours d’eau, des digues ou des talus, des haies, des bords boisés, des talus boisés, des alignements d’arbres et vergers
de hautes tiges;

2o la modification de la végétation faisant partie des petits éléments paysagers, y compris la destruction par le feu
et la destruction, dégradation ou extermination de la végétation par des moyens mécaniques ou chimiques d’espèces
végétales plantées en bordure de parcelles et de fossés;

3o l’excavation, l’élargissement, l’allongement et le recouvrement des eaux dormantes, des mares ou des cours
d’eau;

4o la modification de fossés, de douves, de digues, de mares, y compris de microrelief, de sources, de zones
d’infiltration et d’autres petits éléments paysagers dans les prairies historiques permanentes qui sont désignés par le
ministre comme particulièrement précieux à cet effet, sur base d’une concertation entre l’″Agentschap voor Natuur
en Bos″ (l’Agence pour la nature et les forêts) et le Département de l’Agriculture et de la Pêche, à condition que celles-ci
soient situées dans la zone agricole à valeur de paysage dans la région agricole des Polders, tel que fixé dans l’arrêté
royal du 24 février 1951 fixant la délimitation des régions agricoles du Royaume. Le Ministre propose, dans l’année
suivant l’entrée en vigueur de cette disposition, une première liste de telles prairies historiques permanentes,
pour constatation par le Gouvernement flamand.

Section 2. — Dispenses et dérogations

Art. 9. Si, lorsque cela s’applique, il est formellement satisfait aux dispositions de l’article 14 du décret, concernant
le soin, de l’article 16 du décret, concernant l’évitement de préjudices évitables ou de l’article 36ter du décret, concernant
la protection de zones de protection spéciales, les mesures d’interdiction et obligations d’autorisation reprises dans ce
chapitre ne s’appliquent pas lorsqu’elles concernent des activités qui sont :

1o soit exécutées sur les lots d’un logement et/ou d’un bâtiment industriel autorisé, dans un rayon de 100 mètres
maximum autour du logement et/ou du bâtiment industriel autorisé, dans la mesure où celui-ci est habité ou utilisé.
Ce rayon est limité à 50 mètres lorsqu’une zone verte, une zone de parc, une zone tampon ou zone forestière est
touchée. Dans la mesure où ils se situent dans des zones d’espaces verts, des zones de parcs, des zones tampons ou des
zones forestières, la limite est fixée à la parcelle cadastrale de l’habitation et/ou du bâtiment industriel autorisé avec
un rayon maximal de 50 mètres autour du logement ou du bâtiment industriel autorisé;

2o soit exécutées sur la base d’un permis de bâtir en bonne et due forme délivré en application de la législation sur
l’aménagement du territoire après avis de l’agence;

3o soit exécutées sur la base d’un mandat ou d’une autorisation en bonne et due forme, délivré(e) sur la base du
Décret forestier du 13 juin 1990;

4o soit explicitement reprises dans :

a) un plan de gestion des réserves naturelles approuvé en application de l’article 34 du décret;

b) un plan de gestion approuvé en application des articles 25 ou 43 du décret forestier du 13 juin 1990;

c) un plan d’aménagement approuvé en application de l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 juin 1996 portant
des règles plus détaillées concernant la rénovation rurale, dans la mesure où ces activités doivent être exécutées sur
ordre du Comité de rénovation rurale;

d) un plan de lotissement approuvé en application de la loi du 22 juillet 1970 relative au remembrement légal de
biens ruraux, dans la mesure où ces activités doivent être exécutées sur ordre du comité de remembrement;

e) un projet d’aménagement de la nature approuvé en application de l’article 47 du décret;

f) un plan de gestion approuvé en application du décret du 16 avril 1996 concernant le soin au paysage;

g) un plan d’aménagement de la nature approuvé en application de l’article 48 et suivants du décret;

5o soit liées à des travaux d’entretien ordinaires, comme mentionné à l’article 13, § 6, 4o du décret;

6o soit tombent sous et satisfont aux modalités de protection du VEN.

Art. 10. § 1er. Dans les trois mois suivant l’introduction d’une demande à ce sujet, le ministre peut accorder des
dispenses individuelles concernant les applications des mesures d’interdiction visées à l’article 7, à condition que le
demandeur se conforme à l’obligation de soin imposée à l’article 14 du décret et pour autant que, lors de l’octroi de la
dispense, il soit explicitement satisfait aux dispositions de l’article 16 du décret en matière de lutte contre les dommages
évitables, ou aux dispositions de l’article 36ter, § 3 du décret, si cela s’applique.

§ 2. La demande de dispense est introduite auprès de l’Agence.

Pour qu’une demande de dispense puisse être considérée comme complète, elle doit répondre aux conditions
mentionnées à l’article 12.

La décision relative à la recevabilité et à l’intégralité de la demande de dispense se déroule selon les modalités
mentionnées à l’article 13.

La décision relative à la demande de dispense tient compte des critères mentionnés à l’article 15, § 2.
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Section 3. — Modalités de procédure

Sous-section 1re. — Procédure d’autorisation
Art. 11. Les autorisations mentionnées à l’article 8 sont octroyées :
1o par le collège des bourgmestre et échevins de la commune dans laquelle l’activité pour laquelle une autorisation

est demandée a lieu, dans la mesure où ces activités sont exécutées par des personnes physiques ou morales autres que
des personnes morales de droit public :

2o par la Députation permanente de la province dans laquelle l’activité pour laquelle une autorisation est
demandée a lieu : pour autant que ces activités soient exécutées par des personnes morales de droit public.

Art. 12. Pour être complète, la demande pour une autorisation telle que mentionnée à l’article 8 doit être introduite
en trois exemplaires et contenir les données suivantes :

1o un plan de situation établi sur une copie de plan de rues avec indication du nom de la rue ou de la localité
courante et des données cadastrales;

2o une description du type de végétations ou de petits éléments paysagers faisant l’objet des activités visées;
3o la surface exprimée en mètre carré, ou la longueur totale exprimée en mètre de ces végétations ou petits éléments

paysagers;
4o la nature des activités visées;
5o la période d’exécution;
6o une description de la situation qui sera créée par l’exécution des travaux;
7o le cas échéant, des propositions de mesures compensatoires pour la restauration ou le développement de la

nature.
Si la demande concerne une activité à laquelle s’applique l’article 36ter, § 3, du décret, la demande est alors

complétée avec l’appréciation adéquate visée à l’article 36ter, § 3.
Art. 13. § 1er. Une demande d’autorisation est examinée quant à sa recevabilité et son intégralité.
Le demandeur est informé du résultat de cet examen dans les quinze jours calendaires suivant l’introduction de

la demande d’autorisation, par lettre recommandée déposée à la poste.
§ 2. Si la demande est irrecevable, la raison de l’irrecevabilité est alors indiquée. Le cas échéant, une communication

de l’autorité jugée compétente pour prendre connaissance de la demande d’autorisation est faite.
Si la demande est incomplète, les données et/ou les documents manquants ou nécessitant une explication plus

détaillée sont indiqués.
§ 3. Si la demande est recevable et complète, on communique alors que le délai de traitement de la demande débute

à la date d’envoi de cette communication.
En l’absence de notification écrite au demandeur quinze jours calendaires au plus tard suivant l’introduction de la

demande d’autorisation, la demande est considérée comme recevable et complète.
Art. 14. § 1er. Concernant chaque demande d’autorisation, dès que la demande d’autorisation est recevable et

complète, l’avis est demandé :
1o au service communal chargé de l’étude des dossiers portant sur la nature;
2o à l’agence.
Pour qu’un avis puisse être émis, une copie du dossier est envoyée aux services mentionnés à l’alinéa premier.
L’avis est émis dans un délai de trente jours calendaires après réception du dossier. A défaut d’avis dans le délai

imparti, le traitement du dossier peut être poursuivi.
§ 2. Concernant chaque demande d’autorisation en matière de modifications de l’équilibre hydraulique comme

mentionné à l’article 8, § 1er, 4o, une enquête publique est organisée dans la commune où l’activité pour laquelle une
autorisation est demandée aura lieu, dès que la demande d’autorisation est recevable et complète.

A cet effet, le dossier relatif à la demande d’autorisation peut être consulté auprès des services concernés pendant
trente jours calendaires.

La notification de la demande d’autorisation est affichée pendant trente jours calendaires aux endroits réservés aux
publications officielles. Cette notification reprend :

1o l’objet de la demande, avec une brève description de l’activité;
2o les services où le dossier peut être consulté pendant la période de notification de trente jours calendaires;
3o la communication signalant que toutes réserves ou remarques peuvent être adressées par écrit ou oralement.
Lors de la clôture de l’enquête publique, un dossier contenant les éléments suivants est établi :
1o la preuve d’affichage;
2o le procès-verbal consignant les remarques et réclamations introduites par écrit et oralement pendant la période

d’enquête publique;
Art. 15. § 1er. Dans un délai de trois mois à partir de la date d’envoi de la communication visée à l’article 13, § 3,

une décision est prise quant à la demande d’autorisation.
§ 2. Lors de la prise de la décision, on tient compte des avis octroyés sur base de l’article 14, le cas échéant des

éléments provenant de l’enquête publique, et des critères d’appréciation suivants :
1o l’état actuel de la nature, indépendamment de la destination de la zone;
2o l’état actuel des végétations ou des petits éléments paysagers;
3o les mesures de restauration et de développement des habitats et écosystèmes;
4o les éléments abiotiques.
Si la demande concerne une activité à laquelle s’applique l’article 36ter, § 3, du décret, la décision est alors prise

en tenant compte des dispositions de l’article 36ter, § 4 à § 6 inclus du décret.
§ 3. La décision peut consister en l’octroi, le refus ou en l’octroi assorti de conditions de cette autorisation. Les

conditions peuvent entre autres concerner la nature, l’ampleur ou la quantité de l’activité prévue, ainsi que les mesures
compensatoires éventuelles en vue de la restauration ou du développement de la nature.

Si la décision est positive, elle comporte toujours une mention rappelant au demandeur que les activités ne peuvent
démarrer avant l’expiration des délais de recours prévus à la sous-section 2.
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§ 4. Si la décision quant à la demande d’autorisation n’est pas communiquée au demandeur dans le délai déterminé
au § 1er, l’autorisation n’est pas jugée accordée.

Art. 16. On informe de la décision relative à la demande mentionnée à l’article 15, § 1er ou § 4, par lettre
recommandée déposée à la poste ou remise contre récépissé :

1o au demandeur, avec communication dans ce cas qu’après une période de trente jours calendaire il peut être
procédé à l’exécution des activités demandées à condition de respecter l’obligation de soin imposée en vertu de
l’article 14 du décret;

2o au gouverneur de la province concernée, au cas où il s’agit d’une décision du collège des bourgmestre et
échevins;

3o au bourgmestre de la commune concernée, au cas où il s’agit d’une décision de la Députation permanente

4o au service provincial de l’agence.

Sur ordre du bourgmestre, la décision est affichée, par extrait, pendant une période de dix jours ouvrables aux
endroits réservés aux publications officielles.

Sur simple demande, le bourgmestre délivre également une copie de la décision à tout intéressé qui le souhaite.

Sous-section 2. — Procédure de recours

Art. 17. § 1er. Un recours peut être introduit contre toute décision de demande d’autorisation, ou dans le cas de
non-octroi de l’autorisation conformément à l’article 15, § 4 par :

1o le demandeur de l’autorisation;

2o le service provincial de l’agence, du moins si l’autorisation a été octroyée avec méconnaissance manifeste des
critères d’appréciation mentionnés à l’article 15, § 2, alinéa premier, ou avec méconnaissance des dispositions de
l’article 15, § 2, deuxième alinéa;

3o les intéressés.

§ 2. Le recours contre la décision du collège des bourgmestre et échevins doit être introduit auprès de la Députation
permanente du conseil provincial.

Le recours contre une décision de la Députation permanente doit être introduit auprès du ministre à l’adresse
principale de l’agence.

§ 3. Le recours doit être introduit par lettre recommandée dans les trente jours calendaires suivant le jour de l’envoi
ou de la délivrance de la copie de la décision, conformément aux dispositions de l’article 16, alinéa premier, ou après
prise de connaissance de l’avis mentionné à l’article 16, deuxième alinéa.

Le recours doit être accompagné d’une copie des informations obtenues sur base de l’article 16 concernant la
décision contre laquelle on introduit un recours.

§ 4. Si l’agence introduit un recours, la décision contre laquelle un recours est introduit est suspendue. L’agence
informe immédiatement par lettre recommandée le demandeur, le collège et la Députation permanente du conseil
provincial du recours introduit et de la suspension.

Art. 18. § 1er. Celui qui introduit le recours est informé de la recevabilité du recours dans les quinze jours
calendaires suivant l’introduction du recours, par lettre recommandée déposée à la poste.

Si le recours est irrecevable, la procédure de recours est considérée comme terminée.

§ 2. Si le recours est déclaré recevable, une copie du recours est immédiatement transmise à l’instance qui a pris
la décision contre laquelle un recours a été introduit, ainsi qu’à l’agence.

L’instance qui a pris la décision contre laquelle un recours a été introduit transmet, dans un délai de dix jours
ouvrables suivant la réception de la lettre précitée, un exemplaire du dossier d’autorisation complet faisant l’objet du
recours à l’instance qui traite le recours.

L’agence exprime son avis dans un délai de trente jours ouvrables après réception du dossier. A défaut d’avis dans
le délai imparti, le traitement du dossier peut être poursuivi.

§ 3. Au cas où le recours n’a pas été introduit par le demandeur, immédiatement après la déclaration de
recevabilité, on informe le demandeur du fait qu’un recours a été introduit, du contenu de ce recours et le cas échéant
de l’effet suspensif de ce recours.

Le demandeur peut, dans un délai de trente jours ouvrables suivant la réception du dossier, introduire un point
de vue par écrit auprès de l’instance qui traite le recours, concernant la recevabilité ou les aspects sur le plan du contenu
du recours.

Art. 19. § 1er. Dans un délai de trois mois à compter de la date de la déclaration de recevabilité du recours, on statue
au sujet du recours. Ce prononcé comprend une décision au sujet des revendications ou réclamations posées par celui
qui a introduit le recours.

Si dans un délai de trois mois à compter de la date de la déclaration de recevabilité du recours aucun prononcé
n’est fait, le recours est considéré comme rejeté.

§ 2. La décision mentionnée au § 1er, ou une copie de celle-ci, est transmise par lettre recommandée déposée à la
poste ou par remise contre récépissé :

1o au bourgmestre de la commune concernée chargé de la notification de celle-ci;

2o au gouverneur de la province concernée;

3o au demandeur;

4o à l’agence;

5o si celui qui introduit le recours n’est pas le demandeur ou l’agence, à celui qui introduit le recours.

Sur ordre du bourgmestre, la décision est affichée, par extrait, pendant une période de dix jours ouvrables aux
endroits réservés aux publications officielles.

Sur simple demande, le bourgmestre délivre également une copie de la décision à tout intéressé qui le souhaite. »
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CHAPITRE VI. — Dispositions finales
Art. 18. Le décret du 16 juin 2006 portant modification du décret sur la chasse du 24 juillet 1991, et le présent arrêté

prennent effet le 1er septembre 2009.
Art. 19. Le Ministre est chargé de l’exécution de cet arrêté.
Bruxelles, le 3 juillet 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2009/203739]N. 2009 — 2995
3 JULI 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering

houdende aanwijzing van de adviesinstanties voor het watersysteem bij voorontwerpen
van ruimtelijke uitvoeringsplannen en gemeentelijke plannen van aanleg

De Vlaamse Regering,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;
Gelet op het decreet van 18 mei 1999 houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening, het laatst gewijzigd bij

het decreet van 21 december 2007, artikel 41, § 1, tweede lid, 44, § 1, tweede lid, en 48, § 1, tweede lid;
Gelet op het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996, gewijzigd bij het

decreet van 18 mei 1999, artikel 18;
Gelet op het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gewijzigd bij het decreet van

25 mei 2007, artikel 8;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 2 februari 1994 houdende aanwijzing van de besturen en

openbare instellingen die advies geven over gemeentelijke plannen van aanleg, gewijzigd bij de besluiten van de
Vlaamse Regering van 8 juli 2005 en 23 juni 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 11 mei 2001 tot aanwijzing van de instellingen en administraties
die adviseren over voorontwerpen van ruimtelijke uitvoeringsplannen, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 29 november 2002, 8 juli 2005 en 23 juni 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 20 juli 2006 tot vaststelling van nadere regels voor de toepassing
van de watertoets, tot aanwijzing van de adviesinstantie en tot vaststelling van nadere regels voor de adviesprocedure
bij de watertoets, vermeld in artikel 8 van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid;

Gelet op het wetgevingstechnisch en taaladvies nr. 7232 van de Kanselarij, gegeven op 5 juni 2008;
Gelet op het begrotingsakkoord van 12 mei 2009;
Overwegende dat de Coördinatiecommissie Integraal Waterbeleid op 6 maart 2008 adviseerde de adviesinstanties

voor gemeentelijke plannen van aanleg en ruimtelijke uitvoeringsplannen gelijk te stellen en aan te passen;
Overwegende dat artikel 8 van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid oplegt dat voor

ruimtelijke uitvoeringsplannen en gemeentelijke plannen van aanleg een watertoets moet worden uitgevoerd;
Overwegende dat het besluit van 20 juli 2006 tot vaststelling van nadere regels voor de toepassing van de

watertoets, tot aanwijzing van de adviesinstantie en tot vaststelling van nadere regels voor de adviesprocedure bij de
watertoets, vermeld in artikel 8 van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid geen
adviesinstanties aanwijst voor de watertoets bij ruimtelijke uitvoeringsplannen en gemeentelijke plannen van aanleg;

Overwegende dat het wateradvies voor de watertoets bij ruimtelijke uitvoeringsplannen en gemeentelijke plannen
van aanleg het best op hetzelfde moment kan worden gegeven als de adviesverlening van de instanties bij de
voorontwerpen van ruimtelijke uitvoeringsplannen, zoals wordt bepaald in het decreet van 18 mei 1999 houdende de
organisatie van de ruimtelijke ordening, en bij de voorontwerpen van gemeentelijke plannen van aanleg, zoals wordt
bepaald in het decreet betreffende de ruimtelijke ordening, gecoördineerd op 22 oktober 1996;

Overwegende dat de adviesverlenende instanties die het wateradvies moeten uitbrengen bij die voorontwerpen
van ruimtelijke uitvoeringsplannen en gemeentelijke plannen van aanleg het best dezelfde kunnen zijn;

Overwegende dat de verschillende waterbeheerders het best in staat zijn dit wateradvies uit te brengen binnen hun
respectieve werkingsgebied en vakgebied;

Gelet op het advies nr. 46.733/1 van de Raad van State, gegeven op 11 juni 2009, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Financiën en Begroting en Ruimtelijke Ordening en de Vlaamse minister
van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1. B. van het besluit van de Vlaamse Regering van 2 februari 1994 houdende aanwijzing van

de besturen en openbare instellingen die advies geven over gemeentelijke plannen van aanleg, gewijzigd bij de
besluiten van de Vlaamse Regering van 8 juli 2005 en 23 juni 2006 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o punt 6 wordt vervangen door wat volgt :
« 6. De Scheepvaart, Waterwegen en Zeekanaal, het Agentschap voor Maritieme Dienstverlening en Kust of het

Departement Mobiliteit en Openbare Werken, telkens binnen hun werkingsgebied, als :
a) de gronden, gelegen binnen de begrenzing van of onmiddellijke grenzend aan het gemeentelijk plan van aanleg,

volgens het gewestplan zijn geheel of ten dele bestemd als bestaande of aan te leggen waterweg en de aan deze
infrastructuur verbonden reservatie- en erfdienstbaarheidsgebieden, overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk
besluit van 28 december 1972 betreffende de inrichting en de toepassing van de ontwerp-gewestplannen en de
gewestplannen;

b) er bevaarbare waterlopen gelegen zijn binnen de begrenzing van het gemeentelijk plan van aanleg;
c) de gronden, gelegen binnen de begrenzing van het gemeentelijk plan van aanleg, gelegen zijn binnen de met die

waterlopen verbonden overstromingsgebieden die op de plannen van aanleg of de ruimtelijke uitvoeringsplannen
aangegeven zijn;
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